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BEJIAPYCKASI MOBA V IHTOPHDIIE

1. Ilparpamuae 3abecnsudHHe i IHTOpHIT-pacypCesl Gesapyckai
MOBBI

VY cyBs3i 3 THIM, IIITO KAMIT FOT3PHI 1 KaMIT FOTIPHBISA CETKI CTalli CEHHS aCHOYHBIM
IHCTPYMEHTAM 3aXaBaHHS, AlPallOyKi 1 paclayCH/DKBaHHS iH(papMaIpli, OpajacTay-
JIeHAH Y BBRITVIAA3E TOKCTABBIX JIAKYMEHTAY, OOJBINACIE MOY, Y THIM JIKY 1 Oenapyckasi,
aTpeIMali KaMI'IOTIPHYKW (OpMy cBaiiro icHaBaHHS (aAMBICIOBHI BJICKTPOHHA-
MAIIIBIHHBL BBITIS). [IPBIUBIM AITOIITHIOK HEJIBIa 3BECIl Hi JIa ByCHAM, Hi Jia IiChMOBAii
¢dopmer [Cornens 2002: 7].

VY benapyckiM A3spxKayHBIM YHIBepPCITAIE (CyIpaIoyHikaMi JabapaTopsli iHTAIe-
KTyalpHa-iHpapManbsiifaeix cictom PIIMI BJY i maGapaTopsii OpHIKIaTHON
THTBICTHIKI (indaka b/[Y) Obuti pacrpaiaBaHsl HACTYIHBISA S(PEKTEIYHBISA IIPAMBICTIOBEIS
CICTAMBI ayTAMATHIYHAN allPaIlOyKi TIKCTABBIX JAKYMEHTAY: KapaKTap TIKCTay Oemapyc-
Kaii MOBEI, cyaJiHOCHEI 3 Microsoft Word; cicrama ayTaMarsigHara pagepripaBaHHS
TIKCTAY; cicTAaMa Oelapycka-pyckara i pycka-Gerapyckara MAalllbIHHATA [TEpaKiIaiy;
Oenmapycka-pycki i pycka-6enapycki marubiHHbIS cnoVHIKI [Cosmens 2002: 8-10].
Pacmpamoysaera JHrBicTEMHAA 6a3a MaJ3eHBIX y BBIVIAA3E KOPIYCY TIKCTAY
Oemapyckaii MOBBL. Ha skanp, Ja CEHHSNTHATA Yacy HAMA KJIACIYHATA KOPIYCY TIKCTAY
Oenapyckali MOBBI 3 yCiMi SIrO aTpBIOyTaMi 1 JajaTKami, XOIb MPACKT MAaIlbIHHAra
oy Oenapyckaii MOBBI OBy TiparmaHaBaHsl sAmad ¥ 1994 . [Cosmens 1994].

[HTHpHAT-paCYPCHI Oeapyckaii MOBHI IIEPATYCIM CKIATAIONb NABSTAYHBIA 1 TOITY-
KaBHIA CICT3MHI ([J1., HANpBIKIAA, OelapycKyw Bepciro mamrykarika Google.com),
SIIEKTPOHHBIA CIOVHIKI 1 3HIBIKIamensii (www.slounik.org). Y ceniBe cTBOpaHBI
TakcaMa caifiT mpa Oemapyckyro Moy Pravapis.org (cTBapampHik — Yi. Karkoycki /
Rydel N 23; Dcmapanena). Pacype ykimouae Oenapycki JalfiHizarap, dIEKTPOHHEI
apharpadiyHel KapIKTap, NepakiIa dblk 3 TPAHCIITY, a TakcaMa 0a3y aHIJIAMOYHBIX
i GenmapycKaMOYHBIX apTHIKYJIaY Ipa 6eIapycKylo MOBY i KYIBTYpY.


http://www.slounik.org
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2. Tpsi cThIxii Oesapyckara IHTa3pHITA

s Genapyckara [HT3pHAT-ABICKYpPCY MardbIMBIS SIK MiHIMYM YaTBIPBI BAPBITHTHI
TIIyMau3HHs ciMBany @: 1) af (y / na) — 3 aHDmilickali MOBBI; 2) cabaka (cabauxka) —
3 pycKaii MOBEHI; 3) Manina — 3 MONBCKAl MOBBL, 4) crimak — aphITiHANBHAS Oenapyckas
Ha3Ba. HapimaBoky Kapaisuwis: cabaxi — 3 apinbBIHHBEIM BapbhISHTAM CydacHai
Oenapyckaii jmitaparypHaii MoBeI (maneli — CbJIM), apbieHTaBaHBIM Ha PYyCKYH) MOBY;
manvl — 3 iHaBaubiifHeIM” BapbisiaTaM CBJIM, aprieHTaBaHBIM Ha benapyckyio
epamamupiky oas wixon b, Tapamkesiua (BinpHs, 1918), Ha TONBECKYIO MOBY 1 3aXOJTHE-
OeapycKis TaBOPKi; CriMaxa — 3 MyPHICTHIYHBIMI TOHIPHIBIAMI, SKisi TAKCAMA BEIBMI
BbIpasHa céHHs BeLTYIsIoma ¥ CBJIM.

TaxiM d9plHAM, Hamas 3ajada 3BOAZIIIA 4 BBEICBATICHHS Taro, 4aro y MOBE
Oenapyckara cetia 60nbIl — cabaxi, Mainwvl 1 crimaxa.

bemapycki [HTSpHAT — Ir3Ta Ma CyTHACIN JaKMycaBas Namepka (JIFOCTIpKa) TOH
MoYyHall ciTyaleli, WITO Mae Mecla y cydyacHaii benapyci. XapakTapbeI3yHusl
aToNIHIOW, aJ3HaYbIM HasyHacHb ABYX BapeiaHTay CBJIM: adinsiiinara (kagbidixa-
BaHAra) iiHaBanbIiHATA (AJBTIPHATHIYHATA), NapalielbHAC CyiCHABAHHE 1 HapaT
,KaHKYp3HIBI0” [Meukorckas 2003 :131] A3BIOX IPABAIICHBIX CICTIM: MAPAUIKESilbl
1 HapKamayKi; a TakcaMa TPAJIBIIBITHYIO JUII cydacHail benapyci mpacauxy.

VY apreikyine Oyaylb pasriepKaHbl MOVHBIS acabiiBacii Oenapyckara iHT3PHITHA-
ra MayleHHA, a TAKCaMa acoOHBIS HAWOOIBIN BEIPA3HEIS TOHIIHIIEN, SKisl IPEI T3THIM
BBIAYIISIONIIA.

Ieprras cipo6a 3a7aKyMeHTaBAIb TITYO IIKABYIO 3°BY HANGKHIE Y. Karkoyckamy
[Rydel N 23 2002], sixi ¥ cBaéii mparsl OpBIBOA3IIE OaraThl LIIOCTPAIBIAHEI MATIPBIAIL,
V BEIHIKY aHAJIi3y SKOTa CHBAPKAC HAPAJPKIHHE HOBAra ,, JIBIUIEKTY , HOBal ,,raBOpKi”
— OGemapyckara netspeak’a. benapycki nefspeak GONBII KapiKTHa, aaHAK, OBLIO
0 Ha3BIBAIlL HE JBBUIEKTAM I1i TaBOpKail (EH He Mae TIPHITAPBIILHATA A0MEKABAHHS),
a caIpBUIeKTaM — CHeNbBUIBHAN MOBal, SKOH KaphICTAIOIIA MPAJACTAYHIKI IDYHAH
calbIsIIbHAN IPYIIBI — HACEBHIKI baifHaTa.

VY BipryamsHaii” myOrikansi C. Iyner [yna 2003] pasmisnarona mpabieMsl
YTBap3HHA Oenapyckali KaMIT FOTIPHAH 1 IHTYPHATHAN TIPMIHAJIOTT1, a TakcaMa Iipalie-
MBI CTBAPAHHS KaMI FOT3PHEIX [IParpam Jiis 6enapyckaii MOBEL.

MartapbIsil AacieJABAHHS: TIKCTBI, 3MEIIYAHBIS HA CTApPOHKAX OenapyCKaMOYHBIX
[HTOpHAT-pacypeay: iHpapMaUBIHHBIX caiiTay, caliTay OGenapycKaMOYHBIX raseT
1 gacormicay, rpaMa/ICKix apraHizambiid, [HTOpHIT-0i0TIATIK; TOKCTH 3 OenapyCKaMOYHBIX
garay i gopymay (1. B36-cicel Ha <www.knihi.com™>), a TakcamMa MaT3pBIsII, TIPAICTa-
ynenst ¥ [Rydel N 23 2002].


http://www.knihi.com
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3.30na ,,BY”, a60 ,,baifH>T 10151 Geapycay”: canbIAdiHIBiCTBIYHBI
ACHEKT

Sk BRITIIAAAC ABIHAMIKA MAIIBIP3HHS Oenapyckaif MoBwl ¥ cemise? Kami mpaaHa-
Jmi3aBanpk y KOJBKACHBIX aTHOCIHAX [HTIPHAT-PACYpCHI, CTBOpAHBIA Ha Oenapyckai
ipyckaii MoBax, To ¥ 30He ,,BY” mepaBaxarolnb pacypchl, 3poOJICHBIS Ha-pycKy.
IlepamyciMm raTa THIYBIINA CTAPOHAK OONBIIACII M3APKAYHBIX OpraHay i YcTaHOY
Pacmy6miki bemapych, akpams xiba Toneki MiHicTapeTBa amykansi i MiHicTapeTBa
3aMEXHBIX CIIpay, ITO MAKOIb CBA¢ CTAPOHKI 1 Ha Oenapyckaii MOBe. ACHOYHAS 9acTKa
OemapycKaMOVHBIX [HTApHAT-pacypcay MPHIXOA3IIa HAa HEN3SAPIKAYHBIA IpaMajcKis
apranizaneii (.. MixHapogHae TpaMajckae ab’simHaHHe ,,3rypTaBaHHe Oenmapycay
ceTy «barpkayimaeiaay”, TapapeicTBa Oenapyckaii MOBEI, MiXKHAPOTHAS ACAIIBISIIBIA
6enapycictay, 3rypraBaHsHe benmapyckai lllmsxtei, 3anszinodanne bemapyckix
CrynanTay, benapyckas acaupisnsis xxypHaitictay, @onp ims JIssa Caneri i inanm.). 1.
B30-cHickl Ha Benapyckaii naniuyst (<www.knihi.com>). Ilaromie [Kpyukoy 2002], 3 64
,TPAMAJICKIX” caiiTay, 3aparicTpaBaHbIX y Ba0-Karamoze Axagima (<http:// akavita.by>),
35 3’symsroriia GenapyckaMOyHBIMI.

CrrapanpHikaMi aJlaBeTHBIX pacypcay cTana Toe MakaleHHe Oelapyckai
MOJan3i, A SKiX CBAJOMBI PaMaHTBIYHHI BRIOap Oenapyckali MoBbI (Gemapyckai
TiCTOPEI 1 KyIBTYpHI) yacoy pyrora bemapyckara AnpaKaHHs CTay clipaBaif XIS,
a Gemapyckas MOBa — MOBAH caMaidHTHI(IKAIBIi, HABYKi, KYJIBTYPHI i CYYaCHBIX BeNay.

bonbmas gacTka GerapycKaMOYHEIX pacypeay poOila ma-3a Mexami 30H6I ,,BY ™.
BenpMmi "WacTa cTBapaipHiKaMi OelapycKaMOVHBIX caiTay i cTapoHaK, INTO IaImy-
JSIPBIBYIONE GETapyCKyH MOBY, TiCTOPBIIO 1 KYJIBTYpY, CTAHOBAIA CTYASHTHI, IITO
HaBydarIlia I1a-3a Mexxami benmapyci. AJZHBIM 3 Takix pacypcay crtana benapyckas
nariuka (<www.knihi.com>), Ha sKxoii mpajacTayieHsl NepaBeN3CHBIS ¥ Ti46aBHI
(bapMaT cambIs pa3HACTAHHBIA OeNapyCKAMOYHBIA KPBIHIIEL. [1a cyTHacI I9Ta a/3iH 3 Haii-
GOJIBIN TOVHEIX KAPITycoy TOKCTaY Oenapyckaii MOBBL

PasmsimusHHe GenapyCKaMOYHBIX pacypcay TakcaMa aKBIIAYIACIIa ¥ acHO-
VHEIM Ia-3a MexkaMi bemapyci (I1a sKaHAMi9HBIX IIPBIYBIHAX) — HA CepBepax, ITaciyri
SIKiX HAIIMAT TAHHEHINEBIS 3a GenapycKis.

4. MoyHbIa acabaiBacui 0es1apyckara iHT3pHITHAra MayJ1eHHs

4.1. ®aHeTHIYHBI Y3POBEHDb

Ha ¢aHeTsiaHBIM y3pOyHI Oenmapyckamy netspeak’y YIacIiBBI iMIiTAIIBIA JKBIBOH
Pa3MoBHI ,,¥ paaie”, mepajsada acabiiBaclieldi MayJICHHS HA ITiCbMe Ipas3:

— BEIKApBICTAHHE ,,TPACSHKAHI3MaYy” (abo 3amaselgaHHAY 3 pycKail MOBHI ¥ Gema-
pyckaii (anerhluHall abanoHUB): yscyipasanne (mocyipasanne abo mocmasanne)' ;
wuac (3apas); Hivaso (Hivoea); ouawv Oadica (Hasam eenvmi); Ozenayv (pabiyv);

1V nprixnanax saxoysaenma apdarpadis HBITyeMBIX TIKCTA.


http://www.knihi.com
http://%20akavita.by
http://www.knihi.com
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VHIMAYenvHa NacMampaysb Ha 2mam eanpoc (yeaixcnisa naznadseyvb Ha 2amae
nulmanHe) 1 HIIL;

— ,,BEIMayJIeHHe” acoOHBIX 3aMasblYaHHAY Y CTHUI ,,a la TpacsHka™: InysapHem
(Inmapuam); inyapgeiic (inmappatic) 1 1HIIL;

— BEIKAPBICTAHHE (DAHETHIYHBIX JBIIICKTRI3MAY: 0310pKa (03ipKa) 1 1HII., a TakcaMa
¥ BBHIAJIKAX THINY Hixgiea (Higica), xeiceyw (hiceyn); npanyyser (hpanyysel), xeina-
30nia (ghinacoia), n3e NpacodBacIIa IBHICKTHEI YIDIBTY 11i TiHepKap KTHACI;

— BBIKAPBICTAHHE (DAHETBIYHBIX TaNAHI3MaY 1 YKpaiHi3May: meiicya (mecya),
anOym (amvbom); wo (wmo) 1 iHII.

AJ3HAYAHBIA 3’ABBI HETIACP3THA 3BA3AHBI 3 IIpal3caM KAJaKBisutizanbli (pampcam
nepaxoay 3HDKAHBIX 3JeMeHTay (Pa3MOYHBIX CIOY 1 3ama3blYaHHsSY) 3 mepbidepsri
MOYHaii cicTaMmbl ¥ 13HTP). llapayH.: cinoBa 3 Oenapyckara netspeak’a: wimoxays
(kaxpidikaBaHAS HOpMA: Cayxayy), aa03eys (21a03eys); mazéu (modcaut); Kyn (KpyTa —
ajl aHTIL. cool).

4.2. I'padgivHbI y3poBeHb

Joceine WacTa ¥ celliBe BHIKaphICTOYBaella Oenapyckas naminka. Ha mymxy
HEKATOPHIX JACICAYbIKAY, aJHAYICHHIO JAIHKI MBI MYCIM NAJA3SKaBalb [HTIPHATY
i MabipHAL cyBs3i (cepBicy SMS-maBenaMIeHHSY ).

4.3. CnoBayTBapaJIbHbI Y3pOBeHb

Ha ciroBayTBapanbHBIM y3poyHi Oenapyckamy netspeak’y YaacIiBeL:

— HemapdeMHae YCAUPHHE AK aJ3iH 3 HalOoNBII MpagyKTHIYHBIX crocabay
,IHTOPHATHAra” CIOBAYTBAPSHHSA, INTO BEIKITIKAHA KAJAHHEM 3KAHOMIIb Yac IPHI
HaOOPHI TIKCTY 1 ,,pasMayIsinG”’ y celliBe XyTusil — K ,,y prane”. [lapayH.: dzax (03axyil);
3apa (3apas); xiaea (knasiamypa);, xomn (kamn’tomap). I'dTa THYBIINA 1 aCOOHBIX
3ana3eaHHsy. [lapayH.: cabowe (mama — an aHr. subject);

— pa3MOVHEIS YcedaHbIs (GOPMBI THITY MO (Modca), mpa (mpaoa); € (écys); ma
(nAMa); 0o (Oocvlyv); mam (wasam); esm’ (2oma) i iHIL, 3¢ AACIEAUbIKI OadaIlb
Takcama i crapaxsITHeIS GopMel (K. I'ytmmit, A. A. Tanexina);

— 3aKOH HKAHOMIi MOVHBIX Cpojmkay (,,3aKOH MOYHae IJSHOTHI”) CIpaloyBae
1 ¥ BEIMAJIKY CKAPAUSHHAY TBINY K1 (KA1l ACKQ); y.H. (YCA2O Halitenwaza); uxk (vaxaii);
on (0a nadaudsuna); TIT — IMITAllBIA POrary;

— KAIIBKi 3 pycaii 1 aHDTilickali MoYy: Oatinam (Oenapycki Inmaprom); 6ennom
(benapycki lumapram); xamuas cmapoHka (TApayH. 3 Xoymnaea — ajl aHIIL. home page);

— HABATBOPHI 1 aKasisHaNi3MbI THITY ceyisa (C. Ulyna); eapmau (aHrn. browser);
2yzix (button); moauxa (folder); nismxapus (uam); xamsx (Xamuss cmapouka — aj
aHr. home page); nauopuul (TN aamap); oadpanax (ITHIKeTHAS (opMa pasBiTaHHS,
KaJi cypasMoyia ijize cuaib a 4—5 raj3iHe paHilpl; YTBOpPAHA Na MaJI3Ni YTHIKCTHAM
,-pasBiTanbHai” GopMyIBI dadpanay) i iHILL.;
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— abpaBIATYPHI (Ii KaMII'FOTAPHEIS CKApOTHI) BAJOMBIX YCTOMIIIBBIX aHIIIAMOYHBIX
KaHeTpyKuUbld: 2u2 (To You To; mabe maxcama); afaik (As Far As I Know, naxonvki
A geoaro); btw (By the Way,; mioc inuwvim, oapauwt); afk (Away From Keyboard; s 3apas
He 3a Kaasiamypaii); asl (Age Sex Location; y3pocm, non, mecya snaxoodscanns);, h&k
(Hugs & Kisses; abovivki 0vl nayanyuxi);, imho (In my humble opinion; ma mawo
cyinayro oymxy); brb (be right back; sapaz (v xymxim uace) eéapuyca; w8am (Wait
A Minute; nauaxaii aouy xeininy) i iHnL. HalGoXpImn mpaJyKTHEIVHEIS abp3BisSTyphl
TaKora KINTaiTy npagcrayieHsl ¥ [Rydel N 23 2002].

4.4. JlekciuHbI Y3poBeHb

Ha nexcignbIM y3poyHi Genapyckamy netspeak’y YnacIiBbl:

— [IPAIRC KaJaKBisUTi3aIEI: YKEIBAHHE Pa3MOYHBIX, CIHTABBIX CIIOY 3 CEISBOTA
SKAproHy / CIIDHTY MparpamicTay: 3uipbiys (‘enadszeys’); @ypwruviys ( npayasays’);
3amypouxi (pPyck. 3amopouxyy); acvka (am aurn. [CQ = [ seek you); mvlna (nowma — aj
aHrn. mail;); kpaxwyys (yaramays RiYdHIIHYIO 8epcito mpazpamvl); chamiyb (pac-
nAycro0dceayb cnam-paKiamy); oauiys (3abapaniys yeaxoo iwsepa na xauan IRC);
Kikaywb (8vIkinyys 103epa 3 kanana IRC); cmaiinix (‘yemewxa’); nayiniys (nepagoosiys
VY AayiHKy 1 1HIIL;

— 3aMa3blMaHHI ca CIABSHCKIX MOY (ITOJIBCKAM, pyckal, yKpaiHCKal i iHIIL.): JIeKci-
YHBIA [MAJAHI3MBL 40 (wmo); baposzeil (bonvw); Hiy (Hivoea); Hixc (uvlm); CKpbIOTDLL
(Kpvlibl), JTEKCIYHBIA YKPAIHISMBI: 6Milyb (YMeynb), mblivKi (MObKi); piousl (pooHbl)
1 1HIIL;

— 3ama3bplgaHH] 3 3aXoJHeeYpaleiicKix Moy, mepajayciM — aHrJUilickaii: rata
¥ ACHOYHBIM KaMI 'FOTAPHEIS TIPMIHEI a00 CIIDHL: KOMIHMbL (KAMEHmApsli — ajl aHTIL
comment),; xaxep / eaxep (an aHTI. hacker); w3ays (kapvicmayya — aj aHrl. fo use;);
103ep (KapulcmanbHiK — aJl aHIIL user;); 1amadp (Yanaeex, wimo He ymee Kapvlcmayyd
Kamn tomapam — aji aHriL. lamer), evtivep (ghanam xamn 1OMIPHBIX 2YTbHAY — 4] AHIIL.
gamer); inom / wam (lumoprom — aj aHUIL i-net;); cnam (macasasa IHmapHIM-pIKIAMA
— aI aHIL Spam); Kpax (yaramauasn (nipaykas) eepcis npazpamsl — aj aHTI. crack),
paan (paarvrae dcolyyé — all aHIL. real); KaHIKm (JYUsHHe — ]l AHTIL. connect); 8apa3
(nipayxas HeniydH3ABAHAA Npazpama — ajl aHIIL. warez), CnamudKep (Mpazpamd, wmo
npasapae apghacpapiro — an auri. spellchecker) 1 11 ;

— BapBaphI3MHI (pyCKa-/aHITIAMOYHEIS >KapraHi3Mel): [Hua] peixmyeyya da maeo,
WMo sie I3HOY nouMeent Mot Hea Camvl MY*CbIK; ... Acabrisa npvikpa moe, wimo i bapuin,
i bpycans nuonyni na berapycw (wmo cami npeisnaioys), naxazani 10 minvénam maix
Cypoosiuay adsin eéanixi dev/null.
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4.5. I'pamMaTbIYHBI Y3poBeHb: MapdaJioris

— ImiTamsis KBIBOH ,,pa3sMOBHL Yy poaiie” mpagynselnna i y A3eAcIoyHal
napajeirMe. 1., BeIMaynenHe” a3eacinoyHeIx nocrdikcay y Gopme V, 2 ac. ans. JIiky:
Kknanoyicoca, pwvixmyecvca. llapayu.: - Hawmo mabe apabcekaa? Twvr oaa ILPY.
NepaKaIadalb puIxnyecvca?

— 3HauHA GO MIBIPOKAE YIKBIBAHHE MAIOIh JI3CACIOBEI ¥ (popMe nepinaii acoOb
MHOXKHAra JiKy 3 KaHYaTKaMi -ma, -mMo (6yo3vma, damo, Oyoyema,; - 30yoyema 630-
CMAPOHKY, @ NOMbIM NAAAO3IM...); a TakcaMa (opM KIIYHATa CKIOHY HAa30YHIKay M.p.:
opaye, benapyce, coHKy, Acio.

4.6. I'paMaTBIYHBI V3pOBeHb: CiHTaKCicC

JlactarkoBa paryispHBIMI Ha OelTapyCKaMOYHEIX BI0-CTApOHKAX CTali AloIHIM
JacaM CiHTAKCIYHbBIA MAJAHI3MBI i pyci3MBbl.

CiHTAKCIYHBIS TATAHI3MBI HAHOOIBIT BEIPA3HA IPAsSYIFOIIIA:

—y MaJIIAX A3escIoyHara KipaBaHHA: *uwakayb Ha Aeo (A aHANOTI 3 czekal na
kogo-co); *cayxays mysvixi (shuchaé czego); *eyuvtyya moswl (uczyé sie czego),
*fuykayv nampaonaii kuiei (szukaé czego); *nvimayv a6 aymoobyc (pytaé o co) i iHIIL
[apayH.: Mol uaxaem na awvia aicmul i 80devki, 3daeyya, zicmopwvla Hac Heyded
HABVUBLIA,...Ae 51 MO2 MOMbKI 36031VAAUlA 3 MA20, AK...;

—y acabiiBaclsx (YHKIBITHABAHHS ACOOHBIX OelapycKiX NpBHA30YHIKAy — ma
aHANOTIl 3 1X TMONBCKIMI ajiaBenHikami: 3 nicmanada 6yoze copax 03éH ad cbmepui
Dpancyasel Cazan — cycvéemna 6a00Mail ppanyyscrai nicomenvHiysl, ...A Yoco
CMONBKI pazoy Oauvlia A20 WHACLAIGLIM NpA3 dcaHublHy...; A nepameaparca
¥ copuliinaza manwbaxa ad gvldanvra kHiscak (mast A. XagaHoBig npa ca0e nrobiMara),

— 9acaM 3ala3bldBaOIA 3B YCTOWIIBBIA KAHCTPYKIBI ab0 HahboJbII
HMPAMYKTBIVHBIS MAJ3I, IITO CKIAMAIONG 0a3aBbl (DOHJI HAIBISHAIBHA-CIHTAKCIYHAN
IIBIIMATHIKI TOH I 1HINAK MOBBIL Kapayeli, s He Mal0 KAHOHAY, WO 0d AIbKA20I0. .
(mapayH. 3 TONBCK. co do...); Hamu wacma 3axidarous, wmo , lamel xanan” 3paoiy
pasanoyslio éa Yipaine... (MapayH. 3 TONbCK. zarzucaé komus).

CiHTAKCIYHBIA PYCI3MBI — I'3Ta ¥ ACHOYHBIM HAYIAJBIA KAJBKI 3 PycKalh MOBBHI:
Anvl pabini ycé mazuvimae, kab cancasayp naausl... (BiJalb, al PyCcK. paccmpounis
namnwl; JEIeh: paccmpoiyb, paziad3iys niamnsl); pacnasiadaus 3voesst [[PY... (an pyck.
packpuvieans abo pazobnauamu; JENEH: GbIKPLIBAYD); ...y MIHOIPLL NpuiMani yo3en

nays kamnawniay... (o pycK. npuHumams yuacmue, Jenei: opays yozen); ... aka3eanyb
nacayei... (a1 pycK. oxkaswléams ycayeu, JEUCH: pabiyb naciyei); ..npadcmayaaionsb
caboii napyuwdHvHe... (A1 pycK. npedcmagnarom coboil; Tenei: écys / yayaaoys caboi,
XOIlb TaKcaMa KallbKa 3 PYCKail MOBHI); ...HpblHAWbL HeAOXOOHbIA Mepol... (all PYCK.
NpUHAMSL HeoOXo0uMble Mepuvl, NeNel: pabiys / ublHiys 3axadvl);, cnampabasay 3b
Gipmot ,, benOCT” kpoouvim... (a1 pyck. cmpebogams, NeTiei: cnazuay).
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4.7. Crienpiiunbig acadaiBacui IHTIpHIT-KaMyHiKaIbI

[HTHpHAT, a TakcaMa MabillbHAS CYBA3b, ApPBICHTABAHEIA HA XyTKYHO, MAKIAJTHYHO
1 alepaTeyHYHO Mepajgady iH(apmMalpli, abyMOBiNI Y3HIKHEHe HOBara — GONBIN A3Ma-
KpaTblyHAra — CTHUIK MiChbMA, SKi I[aJKaM ajIaBsgac TBHAMIIBI CyYacHAH Mala-
N3&xHAN CYOKYIBTYPBI: XyTKi, PACKABAHEI, JIETK1, TROPYBI 3YPBICTHIYHEI, APBITTHAIILHEL,
iH(apMaIpIifHa EMICTHI, MeClaMi KAPTOYHEI, TAMATHIYHA PA3HACTANHEI (aJCyTHACIH
»»3AKPHITBIX” T3M).

Ha ¥3poyHi ciHTakcicy rata mpasyiselnia: y KapoTKix aOpbeIBiCTHIX (pasax, Jak-
nagHall pyOpBIKAIlBll TAKCTAY; aqMBICIOBHIX JKaHpax (M3, ,,pa3MoBa” y gare; SMS-,
MMS-, EMS-niaBeramiieHHi), a Takcama ¥ aJKkpaciIeHall 3MaThIYHACI BEIKA3BAHHIY.

VY OenapyckiM netspeak’y TpBICyTHidae TYIBHSBBI IadaTak. MoVHAS TyIbHSA,
,,CBADOIHAS CIIOBATBOPYACIL Macay” — I3Ta fKpa3 TOe, IITO NPHIIArBae MalajbIx
TrO3ei Jla MayJIeHHS HAa MOBe ¥ dapMarie ,,iHT3pHITHAE MayIIeHHe”, 3¢ SHBI ,,CBAiMI
pyKaMi” MOTYITb CTBApalb MOBY.

BeikapbeicTaHHEe MTA9Ac THTIPHAITHATA MAYIIECHHS JIBYX KOMAY — KoM HAaTypalbHAH
MOBBI 1 IITY4YHAra KOJa — SIIYY aJIHA BAXHAS acabiiBacih [HTYPHIT-KAMYHIKAIIBII.
[Iper4pIM TITYYHBI KO (HAPHIKIA, CiCT3MA CMAMJIiKay THITY :) — ‘3@bluaiiHaA
Yemewka’; 1)) — ‘nadeoiinan yemewxa ', :( — ‘Heszadagonenvt, cymuvt’y 1_((— naav’); =)
— ‘wmacnigvl, padacuwvl’, =/ — 3bl, pazznasansl’ 1 HIIL, MITO JA3BAISIONG CYpasMOy-
HIKAM ,,BBIKA3BAIlL” CAMBIS PA3HACTAYHBIS 3MOIBI) YacaM OOJBIN BAXHBI s
KaphICTANBHIKAY [HTApHATA, 9bIM apdarpadis, MyHKTYalbis 1 HABAT IPaMaTHIKa, IIITO
Ja3Baisie Kaszallb Ipa aibepaivHa-oomaxpamuvizyioude y303esanne [HTIPHITA Ha
HaTypalibHBIsL MOBBI [MeukoBckas 2005]. Smus agHolt acabiiBacii0 KBIBOTA
Oenmapyckara iHTIPHATHATA MAyIICHHS 3’ SyIella sro ,,TpacsHKaBaclp”’. 3maBanacs O,
IITO TYT JI3IYHAra, KaJli aCHOYHASA YacTKa HACENBHINTRA benapyci raBopris Ha ,,0emapycKa-
pyckaii moBe” [Kontormkesuu 2000], abo TpacsHIbl. AJHAK MyCiM KAHCTATABAIlb, IITO
TpacsiHKA BHIKOHBae ¥ OEIapycKiM CelliBe aMBICTIOBYIO POII0. Y OelapycKaMOYHBIX 9aTax
i opymax TpacsHKA YKBIBACIA CBAAOMA, Kab iMiTABAI ,,y paane” KBIBOC MayJICHHE
pyckaMoyHBIX Oenapycay. ['aTa ai3iH 3 NpBIKIATAy KapHABAJNI3allbli 1HTIPHITHAra
MayIeHHs, IHTICKTYAlbHAH KAPHIKATYPEI, 1HTAJMITCHIKAra KyJbTypHara créby 3 Toi
MOYHaif ciTyalls, ITo ckianacs Ha bexapyci (. apistrori Camer i Ciposxer Ha [leprmsmv
MYy3BIYHBIM KaHaJe i Ha ,,Albda-paibié”, BRIKA3BaHHI Jiapa rypra ,Jlsmic TpyObsikoi™
C. Mixaiika, ,,Cabausist ricropen” B. IHina, sKist IPBICBEYAHBI ,,¥7KO HE JI3CPABCHCKIM,
ae AIMM? He TapaJIcKiM XJIonmam’”.

5. BbIcHOBBI

Moga Genapyckara netspeak’a TOCHIIb Tanéxas aji JiTapaTypHara cTaHIapTy. SHa
OOJIBIII JKbIBASI HABAT Yy IIapayHaHHI 3 MoBall TakixX BeUmaHHsY, sk ,Hama Hisa”, |, Ar-
y y Hy’ 2% 2 9y
che”, ,, @parmanter”, ,,Cryasunkas Jlymxa”, ,,pARTisan”, ,Farba” i ium.
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Haii6oxemr icToTHall acabmiBacur OenapycKaMOYVHEIX [HTIpHIT-pacypcay
3’syJsela BHKAPBICTAHHE ¥ iX IepaBakHa iHaBaubliiHara sapsigHTa CBJIM.
[Ipagamic Takix pacypcay — y ACHOVHBIM mapauikesiya. Y THTBIM HSIMA HIiYOra J3iyHAra.
HacenpHiki baifiHsTa (mepaBakHa Manajbls JIOA31) YCHPHIMAKONL HAPKAMAYKY 5K
CTapyl, HATHYTKYI, HEHATYpPAJbHYK CICTAMY VS. mapauixesiyy — SK KBIBYIO,
cBabOHYIO T ,,yMOYHACIel”, aAKpBITYr0 cicTaMy. TakiM delHaM, y Bagax MoOJai3i
iHaBalbIiHEl BapeisHT CBJIM — GoNbIn MpP3CTHDKHBI ¥ mapayHaHHI 3 adilBIHHBIM
BapBISTHTAM.

VYBoryie BBIOap GenapycKail MOBHI ¥ SIKACITI MOBBI I[HTAPHAT-KaMyHIKaIlbli ¥ ciTya-
1Bl ,,KAMYHIKaIbIliHA He36anancaBanara” [Meuakosckas 2003 a: 38] kBazijzsapxayHara
JIBYXMOYA, a Takcama ¥ cCiTyallbli Mpaririara aciMiIAIBIHHATA PyCKara KyJbBTypHa-
MOYHAra yIuisiBy 3°sIyJsela canpayIHeM ,,czynem bohaterskim”. Beibap 6enapyckaii
MOBBI TyT MOIIHA MapKipaBaHBL SIm43 3HadHA OOJNBII MapKipaBaHBIM 3 SYIAella
BEIOap iHaBanbiiHara BapeisiHTa CBhJIM 1 TaparmkeBinsl (ThiA GelapycKaMOYHEIS, IITO
aaHOCAIB cA0¢ A TUIBIHI L, KISICHIYHATA” [IPABAINICY VS. ThIA, IITO AJMHOCSIL ci0e na
Hapkamayki [Llyna 2003]), wto 3°syirsenia 3HAKaM albTIPHATHIYHACII adillbiésy SK
y CalmbBUIBHBIM KB, TAK 1 §¥ MOBe, IPOIINACTAYICHACI iCHYIOUBIM HOpMaMm
i paginam adinsriiHara (kagsidikaBanara) gapeisara ChbJIM, a ¥ anoniHi yac — 3HaKaM
maJIKp3ciIcHail aaiTapHacui. TakiM 9biHaM, MyCiM KaHCTaTaBallb 3MEHY aKI[PHTAY: Ha
NEPIIBl TUIAH BBIXOA3Ib IUIAXETHBI, MITAPHBI HaYaTak (= 3HAK IHTIMITCHTHACIII,
ajykaBaHacIii). Breipacia HoBae MmakaJieHHe MAIAIBIX JIION3CH, AKif Tiganb 6enapycKyro
MOBY 3JiTapHaii, a csa0e — Oenapyckaii »riTaii.

lanoyuemv panpazenranram CBJIM noyri bac 6bLia 1 3acTaeiia MacTAIKas JTa-
parypa. 3apa3 Jia MacTAIKail JiTapaTypsl JAITYy9Ybsrycs 1 [HTIPHAT — A4 aji3iH KaHal
KAMYHIKAIIBII, JI3SMKYIOUBl SKOMY aJ0BIBACIIA HAIBIPIHHE ab’éMy KaMmyHIKAIBIHHATA
MPBI3HAYRHHS Oenapyckaii MOBEL ThIM GOJBIN, WITO ¥ CITYAIlBi ,,KYJABTYPHAH 1351161
JUI TIDVHAR "acTKi Jiroa3eit baliH»T — aj3iHas MAardeIMAacCI(h pa3Mayiisib Ha PojHAi
MoBe, a CbJIM — praiibHEI ¢pOJaK 3HOCIH, XOIIb 1 BipTyaIbHBIX.

VY IarapHsie Genapyckas MOBa ITadyBaellia JOCHIIb BOJNBHA i THyTKa. Coepa sie
VIKBITKY 3 KOOKHBIM TO/IaM y¢€ GOJIBIN MaImbIpaeIiiia. A rata asHadae, IITO SHA TACTYIIOBA
BEIXO/BIIL 3 J3KapaThlyHAl-pHITyanbHall 1 moOsITaBail chep i, M3AKYIOUBI [HTIPHAITY
i MabinpHall CyBs3i, ,,y3pacTaroyae 3BY)XKOHHE KaMYHIKaIlbli Ha Oenapyckaii MOBe macis
padepsrayma 1995 . [Meukobckas 2003¢: 126] macrisixoBa repaaaoibBactiia, a mparpc
KaMyHIKaBAaHHS HA MOBE THITYJBbHAN HAIBI BRIXO/3IIb HA SKACHA HOBHI {3POBCHE.

bonpim 3a Toe, y IHTAPHATHBIM MAYICHHI, K 1 ¥ Ha3TBIYHBIM TAKCIE, TABOII
MOITHAsA TRHARHIBIA [1a irHapaBaHHA / pa3OypaHHs (ribeparisansli) adilBIifHEIX HOPM
1 J1a 4acTKOBall 1X 3aMCHBI IHABAIBIAHBIMI BAPBITHTAMI, IITO MAOIb KAHTPACTHIYHBI
XapakTap y OAublHCHHI Ja pyckali MoBBI i ma adinsninara BapwisaTa CBJIM,
— BapBIAHTAMI, JANEKIMi aj PyCKaAMOVHBIX, Y3aThIMi: 1) 3 MoyHa# mpaxTeiki 20-30-x
rafgoy XX ct. (nekcika Ileprrara bemapyckara AfpamksHHs); 2) 3 QBISUICKTHBIX KPBIHIIT
(mepaxyciM — 3axomHebenapycKix raBopak); 3) ca cIaBsHCKIX (ITONBCKAH, yKpaiHCKail
i UdINCKaif) 1 TepMaHCKiX (MlepajyciM — aHDmifcKai) MOy (IpaldCchl 3alma3bldBaHHSA,
aTakcaMa KaJbKABaHHA CIIOY 1 YCTOWIIBEIX KAHCTPYKIBIM). BimaBodHas mpel IaTHIM
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abiHamika Hopmbl CBJIM [Kiknesiu, ITanexina 2000], mro jasBajise xazanb Iipa
IUTIOPATi3M HOPMEI, SKAs iCHye ¥ BYX BapbIAHTAX: a(ilBIHHBIM (KaabI(piKaBaHBIM) VS.
iHaBAIBIHHEIM. TOHIPHIBIA Ja ,,aIITYPXOYBaHHS aj] YCiIro PycKara, SKyK MOXKHA
JYBIE Yy HEHKAH CTYIEHI IpasBaid MypBICTEIYHAN TYHIAHIEI (PIaKIbid HA MOYHYHO
cityanpno ¥ 50-80-s rager XX ¢T.), BEIpa3Ha mpagyisenia i ¥ cemise. AqHak y cBali
Gaparpbe 3 ,,yCiM pycKiM” pajbIKallbHAS IUIBIHS HE 3ayBajkae, K Tpalurie ¥ iHIIYIO
MACTKy — ITACTKY MMANAHI3AIbI. A T3TA ¥KO Yapropas KpaiHACIIb.

Y BOJIBHBIX HETpax celliBa IAHABAHHIO OeapycKall MOBBI HILIITO HE 3aMiHae, TaMy
¥ baiiHa1ie MBI MOKaM Hasipalp IIpanyc HaTypajbHAra pasBilis OenapycKai MOBEL

IIpeIapiHEl Y3HIKHEHHS MMariikix BapeiHTay Yy CbBJIM, BimaBouHa, 3BA3aHBI
3 MONIyKaMi si¢ HochOiTami ("aciieil 3a yc€ manaipiMi Oemapycami) paIbISHATBHBIX
1 HATYPAJIBHBIX KPBIHIIL 1 IULSIXOY sie pasBilllid. AT3HAYAHBIA BBIIDHA CPOIKI 3aITyCKAIOIb
MEXaHI3M HATypallbHAra pasBilllli Oenapyckaii MOBBI, SKi JOYTi 9ac ,,IUTyYHA
CTPBIMITIBAYCS YKOPCTKIMI HAPMATHIYHBIMI parmaMeHTanbisMi” [Apisivénak 1994: 16].

AJTHAK 111 a3HAYAC I'ITA ,,3aI1aBONIbBaHHE” ¥ pasBinii? Y jpaubiHeHHI 1a Oenapyckaii
MOBHI MyCiM KaHCTaTaBallp ajBaporHae. llacis amoxi ,JieTapriyHara cHy” HasyHACIb
mMatTiikix BapeisHTay y CBJIM cBenusins He mpa 3aHsmax Oelapyckail MOBBI,
a XyTuaii pa sie aby/PKpHHE (JBITail — aapa/KIHHE).

Yaro x y MoBe Oenapyckara cemiBa O0JIbII — cabaki, mannsl 1i ciimaka? MyciM
KaHCTaTaBallb HATYHACIH YCiX 3JeMeHTay (MapaienbHae CyiCHABAHHE JBYX BapBITHTAY
CBJIM, a Takcama JI3BIOX ITPABAITICHBIX TPAIBIIBIA; TPACIHKABACIH, MOI[HASI ITYPBICTBIY-
Hasl TPAJBIIBIA; IMATIIKIS 1HABAIBI MOJIBCKArA MAXOJDKAHHA (DN, KBAII(IKAIBIIO
ammomHix y [Kiknegid, [lamexina 2000; Kiklewicz 2002]) npsr mayHBIM naMiHABaHHI
mannsl.

Ox3icTaHIBE (OBIIIE, a He iCHaBaHHE) OellapycKali MOBBI — HA TTAMEXOKBT TPAJIBILIBIN,
y 30He ,,iamik” (1. [Maneazic 1997]), y MolHa# anasiisni 1a adinbiEsy sK y rpaManckKim
JKBITI, Tak 1 Y MoBe. ['ata amnassyiac arynbHail ToHpHIEBH O ChJIM: crienpbidika,
VHIKATIFHACIL GeNapycKaii MOBHI ¥ sic CIHKPIThI3Me (ITapayH. 3 KaHIPIIBEH herapyckas
nmimapamypuas mosa: namidxc Slavia Orthodoxa i Slavia Latina § [Cynpyn 1999]).
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SUMMARY

The Belarusian language on the Internet

The results of research on such a phenomenon as ,Belarusian netspeak”, and also some
specific features of the Internet communications (elitism of the modern Belarusian language;
emotivity of the Internet syntax; carnavalisation of the Bynet language etc.) are presented in this
article.

Belarusian netspeak is a mirror reflection of that language situation that developed in Belarus
on the turn of the 20th century.

Belarusian netspeak is far from the literary standard. The most essential feature of the Belaru-
sian Internet resources is the use of an innovative variant of the modern Belarusian literary
language: ,tarashkevica” in basically used as a spelling system. There is nothing surprising in it.
Users of Bynet (basically young men) perceive ,narkamauka” as an old, nonflexible, artificial
system vs. ,tarashkevica” — alive, free from the ,reserves”, open system. Thus, the innovative
variant is more prestigious in comparison with the official one.

In general, the choice of the Belarusian language as the language of the Internet communica-
tions is strongly marked. Recently the Belarusian language is not only a sign of contrast to existing
norms and rules of the official variant of the modern Belarusian literary language, but also a sign
of the underlined elitism.

In Belarusian netspeak, as well as in the poetic texts, there is the tendency to liberalization:
ignoring or even destructing official norms and partial replacement of them with innovative
variants, of contrastive character to Russian and to the official variant of the modern Belarusian
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language. The variants, far from Russian-speaking, are taken from: 1) the language practice of 20-
30’s of the 20th century (lexicon of the first Belarusian Revival); 2) dialectal sources; 3) other
languages: Slavic (Polish, Ukrainian and Czech), German and (first of all) English). It is obvious
that dynamics of the norm of the modern Belarusian language allows to speak about pluralism of
the norm which exists in two variants: official (codificative) vs. innovative. The tendency to
pushing away” all possible Russian is in some way a manifestation of puristic tendency (the
reaction on the linguistic situation in the 50-80’s of the 20th century).

On the Internet the Belarusian language proves free and flexible. On the Internet we can
observe the process of natural development of the Belarusian language.



